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AGREEMENT OF COOPERATION

BETWEEN

CHINA COUNCIL FOR THE PROMOTION OF
INTERNATIONAL TRADE (CCPIT)

~AND

THE FEDERATION OF JORDANIAN CHAMBERS OF
COMMERCE (FICC)
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AGREEMENT OF COOPERATION
BETWEEN
CHINA COUNCIL FOR THE PROMOTION OF
INTERNATIONAL TRADE (CCPIT)
AND
THE FEDERATION OF JORDANIAN CHAMBERS
OF COMMERCE (FJCC)

The China Council for the Promotion of International Trade and The
Federation of Jordanian Chambers of Commerce (here-in-afer referred to
as the two parties), desiring to prorhotc the development of the mutual
cooperation and economic and trade relationships betwwen CHINA and
JORDAN and creating conditions more favourable for further cooperation

between  their member enterprises, have arrived at the following

agreement. ..
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The two partics shall assist associations, companies and
organizations within their territory to forge business ties in finding
potential partners in trade, ecomnomic and industrial cooperation. For that
purpose they shall encourage participations in exhibitions, meetings ,

conferences, and exchange of delegations.
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ARTICLE 2

They shall exchange and familiarize themselves with the legislations
and regulations in force in each other’s country relevant to the foreign
D economic relations. They shall provide each other with the other party’s

publications when such publications are useful for this task.

ARTICLE 3

They will publish in their publications the information relating to

mutual international supply and demand of merchandise, services and

technical cooperation.

The two parties will do all within their power for the elimination of
such obstacles which may obstruct continuous both-way flow of goods and

the steady increase of reciprocal trade by pointing out these barriers and

working at their removal,
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ARTICLE 5

Exchange of information shall be counducted in regard to trade.

economic cooperation and services between the two countries.

ARTICLE 6

This agreement enters into force as of the date of signing, It is

renewable every year by silent approval. It may be terminated by either
part giving six months’ advance notice.

This agreement is signed in Amman on the First day of June, 1996,

in duplicate.

Y

Xu Dayou
Vice Chairman
China Council for the Promotion
of International Trade (CCPIT)
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AGREEMENT FOR THE ESTABLISHMENT
OF THE
JORDANIAN-CHINESE BUSINESS COUNCIL

- -

Between
The Jordanian Businessmen Association

The Jordan Chamber of Commerce,
The Jordan Chamber of Industry,

and
The China Council for the Promotion of International Trade

Amman, H. K, of JORDAN
June 19, 2007
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Agreement for the Establishment of
Jordanian-Chinese Business Council (JCBC)

Mindful of the interests and endeavours of the business communities in the Hashemite Kingdom
of Jordan and the People's Republic of China, and aiming at strengthening the economic
relations between the two countries, promoting trade, industry and joint investments, and bringing
together business persons from all sectors of the economy.

The Jordan Businessmen Association, the Jordan Chamber of Commerce, and the Jordan
Chamber of Industry on one side, and the China Council for the Promotion of International
Trade-CCPIT, on the other side(herein called the Parties) agree to jointly establish the:

“Jordanian-Chinese Business Council”

- The Jordanian-Chinese Business Council (JCBC) is a non-government consultative
body designed to render assistance in developing direct business relations between the
Jordanian and Chinese firms, organizations and entrepreneurs, and implementing actions
intended to develop economic cooperation between them in all sectors of the economy.

- Within the framework of the JCBC, the Parties shal] promote regular exchange of
economic, trade and business information and entrepreneurial experience.

-The Parties shall undertake actions to help each other in the development of fairs and
exhibition activities, organizing economic, technical and investments seminars,
symposiums, conferences and other events aimed at expanding the bilateral trade,
economic and investment cooperation, as well as the promotion of tourism activities. :

- The Parties shall facilitate and promote the exchange of business delegations seeking to
examine the prospects for cooperation in the fields of industry, trade, tourism and
investments

- The JCBC shall promote and encourage the transfer of technology and know-how
in all fields, in addition to implementing specialized training programs in both countries.

The present Agreement shal] take effect from the date of its signing .
The Agreement may be terminated not earlier than three months after the date of written

notification by either Party about its intention to cancel the Agreement

Done and signed in Amman on June 19,2007, in two original English copies,
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Hamd?t Tabaa Haidaf Mfirad Dr. Hatem Halaw4ni
Chairman Chéirman Cha&r n
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for & on behalf of for &- }({Qf {}r si.,g@
The Jordanian Businessmen The Jordan Chamber of Commerce The JordanlChamber of Industry

Association

Wan Jifei
/ » Chairman
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WL For & on behalf of (CCPIT)
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The Chink Council for the Promotion of International Trade
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